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2) Desestimar el recurso en todo lo demds.

3) El Reino de los Paises Bajos soportard, ademds de sus propias
costas, tres cuartas partes de las costas de la Comisién.

4) La Comision cargard con sus propias costas en todo lo demds.

() DO C 323 de 21.12.2002.

SENTENCIA DEL TRIBUNAL DE JUSTICIA
(Sala Tercera)
de 24 de junio de 2004

en el asunto C-421/02, Comision de las Comunidades
Europeas contra Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte (')

(«Incumplimiento de Estado — Directiva 85/337/CEE —
Adaptacién incompleta del Derecho interno»)

(2004/C 201/08)

(Lengua de procedimiento: inglés)

(Traduccion provisional; la traduccion definitiva se publicard en la
«Recopilacion de la Jurisprudencia del Tribunal de Justicia»)

En el asunto C-421/02, Comision de las Comunidades Europeas
(agente: Sr. X. Lewis) contra Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte (agente: Sra. Ph. Ormond) que tiene por
objeto que se declare que el Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte ha incumplido las obligaciones que le
incumben en virtud de la Directiva 85/337/CEE del Consejo, de
27 de junio de 1985, relativa a la evaluacion de las repercu-
siones de determinados proyectos publicos y privados sobre el
medio ambiente (DO L 175, p. 40; EE 15/06, p. 9), en su
versién modificada por la Directiva 97/11/CE del Consejo, de 3
de marzo de 1997 (DO L 73, p. 5), al no haber adoptado las
disposiciones legales, reglamentarias y administrativas necesa-
rias para dar cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 4, apar-
tado 2, de la citada Directiva por lo que atafie a los proyectos
enumerados en el anexo II, punto 1, letras b) y c), de esta
Directiva o, por lo menos, al no haber informado a la Comisién
acerca de dichas medidas, el Tribunal de Justicia (Sala Tercera),
integrado por el Sr. A. Rosas, Presidente de Sala, y el Sr. R.
Schintgen y la Sra. N. Colneric (Ponente), Jueces; Abogado
General: Sr. D. Ruiz-Jarabo Colomer; Secretario: Sr. R. Grass,
ha dictado el 24 de junio de 2004 una sentencia cuyo fallo es
el siguiente:

1) Declarar que el que el Reino Unido ha incumplido las obligaciones
que le incumben en virtud de la Directiva 85/337/CEE del
Consejo, de 27 de junio de 1985, relativa a la evaluacion de las

repercusiones de determinados proyectos publicos y privados sobre
el medio ambiente, en su version modificada por la Directiva
97/11/CE del Consejo, de 3 de marzo de 1997, al no haber
adoptado en Escocia y en Irlanda del Norte las medidas legales,
reglamentarias y administrativas necesarias para dar cumplimiento
a lo dispuesto en el articulo 4, apartado 2, de la Directiva por lo
que atafie a los proyectos enumerados en el anexo II, punto 1,
letra c), de dicha Directiva y al no haber notificado las medidas
adoptadas con esta finalidad en Inglaterra y en el Pais de Gales.

2) Condenar en costas al Reino Unido.

(') DO C 7 de 11.1.2002.

SENTENCIA DEL TRIBUNAL DE JUSTICIA
(Sala Quinta)
de 22 de junio de 2004

en el asunto C-439/02: Comision de las Comunidades
Europeas contra Repdblica Francesa (')

(«Incumplimiento de Estado — Transporte maritimo —

Directiva 95/21/CE — Seguridad maritima — Control de los

buques por el Estado del puerto — Nimero insuficiente de
inspecciones»)

(2004/C 201/09)

(Lengua de procedimiento: francés)

(Traduccion provisional; la traduccién definitiva se publicard en la
«Recopilacion de la Jurisprudencia del Tribunal de Justicia»)

En el asunto C-439/02, Comisién de las Comunidades Europeas
(agentes: Sres. K. Simonsson y W. Wils) contra Republica Fran-
cesa (agentes: Sres. G. de Bergues y P. Boussaroque), que tiene
por objeto que se declare que la Republica Francesa ha incum-
plido las obligaciones que le incumben en virtud del articulo 5,
apartado 1, de la Directiva 95/21/CE del Consejo, de 19 de
junio de 1995, sobre el cumplimiento de las normas internacio-
nales de seguridad maritima, prevencion de la contaminacién y
condiciones de vida y de trabajo a bordo, por parte de los
buques que utilicen los puertos comunitarios o las instalaciones
situadas en aguas bajo jurisdiccién de los Estados miembros
(control del Estado del puerto) (DO L 157, p. 1), al no realizar
un total anual de inspecciones correspondiente, como minimo,
al 25 % del nimero de buques que entraron en sus puertos en
1999 y en 2000, el Tribunal de Justicia (Sala Quinta), integrado
por el Sr. C. Gulmann, Presidente de Sala, y el Sr. S. von Bahr y
la Sra. R. Silva de Lapuerta (Ponente), Jueces; Abogado General:
Sr. F.G. Jacobs; Secretario: Sr. R. Grass, ha dictado el 22 de
junio de 2004 una sentencia cuyo fallo es el siguiente:
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1) Declarar que la Repuiblica Francesa ha incumplido las obligaciones
que le incumben en virtud del articulo 5, apartado 1, de la Direc-
tiva 92/21/CE del Consejo, de 19 de junio de 1995, sobre el
cumplimiento de las normas internacionales de seguridad mari-
tima, prevencion de la contaminacién y condiciones de vida y de
trabajo a bordo, por parte de los buques que utilicen los puertos
comunitarios o las instalaciones situadas en aguas bajo jurisdic-
cién de los Estados miembros (control del Estado del puerto), al
no realizar un total anual de inspecciones correspondiente, como
minimo, al 25 % del nimero de buques que entraron en sus
puertos en 1999 y 2000.

2) Condenar en costas a la Repiblica Francesa.

() DO C 19 de 25.1.2003.

SENTENCIA DEL TRIBUNAL DE JUSTICIA
(Sala Quinta)
de 17 de junio de 2004

en el asunto C-99/03: Comisién des las Comunidades Euro-
peas contra Irlanda (')

(«Incumplimiento de Estado — Directiva 2000/52/CE —

Transparencia de las relaciones financieras entre los Estados

miembros y las empresas piiblicas — No adaptacion del
Derecho interno dentro del plazo sefialado»)

(2004/C 201/10)

(Lengua de procedimiento: inglés)

(Traduccion provisional; la traduccién definitiva se publicard en la
«Recopilacion de la Jurisprudencia del Tribunal de Justicia»)

En el asunto C-99/03, Comisién des las Comunidades Europeas
(agente: Sr. J. Flett) contra Irlanda (agente: Sr. D. O’'Hagan), que
tiene por objeto que se declare que Irlanda ha incumplido las
obligaciones que le incumben en virtud de la Directiva
2000/52/CE de la Comisién, de 26 de julio de 2000, por la
que se modifica la Directiva 80/723/CEE relativa a la transpa-
rencia de las relaciones financieras entre los Estados miembros
y las empresas publicas (DO L 193, p. 75), al no haber adop-
tado las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas
necesarias para dar cumplimiento a lo dispuesto en la citada
Directiva o, por lo menos, al no haber comunicado las referidas
disposiciones a la Comisién, el Tribunal de Justicia (Sala
Quinta), integrado por el Sr. C. Gulmann, Presidente de Sala, y
el Sr. S. von Bahr (Ponente) y la Sra. R. Silva de Lapuerta,
Jueces; Abogado General: Sr. A. Tizzano; Secretario: Sr. R.

Grass, ha dictado el 17 de junio de 2004 una sentencia cuyo
fallo es el siguiente:

1) Declarar que Irlanda ha incumplido las obligaciones que le
incumben en virtud de la Directiva 2000/52/CE de la Comision,
de 26 de julio de 2000, por la que se modifica la Directiva
80/723/CEE relativa a la transparencia de las relaciones finan-
cieras entre los Estados y las empresas piiblicas, al no haber adop-
tado las disposiciones legales reglamentarias y administrativas
necesarias para dar cumplimiento a lo dispuesto en la citada
Directiva.

2) Condenar en costas a Irlanda.

(") DO C 101 de 26.4.2003.

SENTENCIA DEL TRIBUNAL DE JUSTICIA
(Sala Cuarta)
de 10 de junio de 2004

en el asunto C-302/03: Comision de las Comunidades
Europeas contra Repdblica Italiana (')

(Incumplimiento de Estado — Directiva 1999/22/CE —
Mantenimiento de animales salvajes en parques zooldgicos —
No adaptacién del Derecho interno dentro del plazo sefialado)

(2004/C 201/11)

(Lengua de procedimiento: italiano)

(Traduccion provisional; la traduccién definitiva se publicard en la
«Recopilacion de la Jurisprudencia del Tribunal de Justicia»)

En el asunto C-302/03, Comision de las Comunidades Europeas
(agentes: Sres. M. van Beek y R. Amorosi) contra Republica
Italiana (agente: Sr. LM. Braguglia, asistido por Sr. G. de Bellis),
que tiene por objeto que se declare que la Republica Italiana ha
incumplido las obligaciones que le incumben en virtud de la
Directiva 1999/22/CE del Consejo, de 29 de marzo de 1999,
relativa al mantenimiento de animales salvajes en parques
zooldgicos (DO L 94, p. 24), al no haber adoptado las disposi-
ciones legales, reglamentarias y administrativas necesarias para
dar cumplimiento a lo dispuesto en la citada Directiva o, en
cualquier caso, al no haber comunicado dichas disposiciones a
la Comision, el Tribunal de Justicia (Sala Cuarta), integrado por
el Sr. J.N. Cunha Rodrigues (Ponente), Presidente de Sala, y los
Sres. J.P. Puissochet y K. Lenaerts, Jueces; Abogado General: Sr.
P. Léger; Secretario: Sr. R. Grass, ha dictado el 10 de junio de
2004 una sentencia cuyo fallo es el siguiente:



